oy M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7182949/ 26.03.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500041215
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 19.04.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021348 / 27.04.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
[TALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

4802230730
500 0458344
Weights (gross/net) Z’Uk Q 36

Gross weight 384,417 KG Net weight 318,217 KG

Delivery note

itemn Material Quantity Weight
Description
000010 2510312071 29 PC 318,217 KG
. Clutch Housing cpl
Customer article number; 2510312071Positiont
9000 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 6 PC 52 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHMNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita pffettivar
Tipo Iinbatiaguio:
tita imballi: i | o
%::\?olrmité alle schede dimbalto: @ -
Data contro\loﬂ.“"[o 7 { oA e
Firma ﬁ\
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65939568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



{1} Versander/Lisforant {2) Uoferanten-Nr.

GETRAG
Magna PT B.V, & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
{5 Beladestalte G003 / GETRAG RO

233625

't 8 Sendungs-Ladungs-Bozugsnummer

0000008003

e Empfasnger (12) Kunden-Nr. 3 0005665
MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINT 4

I-70026 MODUGNO

1@

'[ 16 Damm

1119) Versandspediteur

'I'] Tetefan

11113 Bordero-Ladelisto N,

‘1 |13) Empfaenger

Nr. Versander beim Versand-Speditaur

SPEDITIONSAUFTRAG

{7} Relations-Nr.

27.03.2019

{10) Speditsur-Nr. 91001723
SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG

CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451-0

Fax

= = = = = = T TF ATy T Ar 4 =

1:| 119) Anfiefar-/Abladestells

114248

(|| 115) Versendervarmerkfuar den Versandspediteur

1{ (16) Eintraff-Detum

: 117) Elntraff-Zeit
3| k18 Zeichen und Nr,, 191 Amzahl [20) Verpackung 21 foz) et 23) Ladem.- | 24) Bruttogewicht
Liefarschein-Nr. gewichtky | kg
7182938 0002 2501525550 61 361
7182939 0003 2508526535 a8 425
7182840 0001 2506526535 29 142
(z5) summe: 0006 {26) Rauminhalt cdmilademeter 0 CD3 Summen {271 178 (2 928

| | (29) Gefehrgut-Kiassifikation

{30) Gefghrgut-Bezaichnung

g [31) Frankatur (32) Warerwert filr SVS/RVS {33} Transportversicherung vom Spediteur (34} Versendar-Nachnahme
Frei Frachtfiihr EUR zu docken mit EUR EUR
| 128) Antagen i4] (36} Auftrags-tr.kunde 5500040700 (@71 Korierung
; 1] 138) Transportmittal-r.
2| (891 Low-Cada
40} Versandart LKW 41Abrechnungs-
42) Empfangsbestaetigung des Waremaimpfaengaers:
ohige Sendung wollstaendig und in
:_: ardnungsy 12 i erhalten.
Firmenstempel/Unterschrift
B {43} Uebemahmebestaetigung des Fahrers : {44) Die Sendung enthilt davon gatauscht
11 ohige Sandung valistzendig und in Euro-Flach-Pal.{FP) Eurg-Flach-Pal.{FP}
ardnungsgemasessem Zustand uebemommen.
Euro-Gitter-Pal,{GP) Eurn-Gittar-Pal,(GP)
Datum Uhrzait Unterschrift
{02]Ligfaranten-Nr.

MR

(08)Sandungs-Ledungs-Bezugsnummer

I
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Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Bubr-
ken miissen vom Frachtiihrer ausgelillit werden.
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1-15 o 21+22

les pariles encadsges de lignes grassas
doivent étra remplis par le ransposteur.

des Absendars.
us la raspon-

J
S0

plir
sabllité de l'axpéditeur.

Auszufdllen unter der Ver-

antworlun
Arem,

nach gliltigem ADR

white = Copy forordaner
pink = Copy for sender
blue = Capy for consignee
green = Copy for camler

blanco = Essemplare per committente
rosa = Essamplare per mittants

biu = Essamplare per destinataro
verde = Essemplare per iranspertatore

hvid = Exemplar for ondreglver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
I; grdn = Exemplar for bafordrer

Megna PT B.Y. & Co. KG
Werk Bad Windshelm

- Loglsilk -
Burgbernhelmer SiraBe 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommeans liber den
Beférderungsverirag im intamationalen
StraBangiiterverkehr (CMR).

e

Ce transport est sournls. nanchstant
toute clavse contralre, & la Con-
venlion relative auiconirat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR).

Ernpfanger (Name, Anschrift, Land)
Deslmmalre {nom, adresss, pays}

H&ahc& C.P.A.
Mlﬁ %E! QCL/‘\HWE Y

1 6 Transportaur nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

Frachtfuhrer (Name, Anschrm Land) [
!

c ciuq Lo
3 Auskefarungsort des Gutes

Llau prévy pour fa livralson de la marchandise

Land/Pays

: Ll v

Nschfolgenda Frachtfiihrer (Name, Anschift, Land)
Transporieurs sieeessifs (nom, adresse, pays]

SVEFT:'.%Fﬁéi) :

Svéttrans
Husava maa 685717, 370 05 Ceskd| Bud‘}sﬂm

17

Datum/Data

Maana PTB.V. & Co. KG
5 Beigaflgte Dokumel‘ﬁ . 5
Documents annexésWerk Bad Windsheim
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Ant der Verpackung

6 Kennzelchen u. Nummsm 7 Anzahl dar Packstﬂ:ka
Marques et numéros Mode d'emballage

Nombre des colls
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~Offiz. Benennun;
Désignation cfficielle de ranspor®

Statistiknimmer

Bruttegewlcht In k;;
No, statistique

f, d. Bafbrdenung*| pru e Umiang In m5
olds brut, kg

Cubage m?

1 1 512

e
s
UN-Nummer Ben, GefahrzettelmusterNr. | Verp-Gruppe Tunnalbeschrinkungscode 1 zu zahlen vom: Absender W-éllhrung EmBl‘ ?
Numé&ra UN s5.Nr,8 |Numéro d'etiqustte Gro g Code de restiiction A payer par L'expéditeur Mornate | Le Destinatalre
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UN voitNeg Prix de transport
ErmdBigungen =
Anwelsungen des Absenders (Zoll- Und sopstige amtliche Behandlung)iSondervorschiiften el -
13 [nsnucuunus de 'expaditeur {formalliés douaniéres et autres} Pmscr]plFuns particuligres %wllgchensumrne i
Zuschldge [
Suppléments H
Nebengebfihren
Frals accessolres
Sonstiges
I)l\.'!ak's;g +
Zu zahlende Gesamt- .
summesiotal & paver
14 Rlickerstatiung
Remboursemant
Frachtzahlungsanwelsungen Besondare Verelnbarungan
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-
Euro-Palelte Euro-Palette f
Gitterbox-Palette Gliterbox-Palette ,
Einfach-Palette Elnfach-Palette
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